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WARLIKOWSKI W PARYZU

Przypadki Lady M«

Krzysztof Warlikowski podbil Paryz
brawurowym wystawieniem ,,Lady Makbet
I — mcenskiego powiatu” Dymitra Szostakowicza

TEKST JACEK HAWRYLUK

sLady Makbet mcenskiego ..
powiatu” w Operze Paryskiej
- =

.
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yta owacja na stoja-

co. ,,Du grand Warli-

ko!” - zaczal swoj tekst

o spektaklu dziennik

.,Le Monde”. ,Le Figa-

ro” napisal o wspanialej inscenizacji

polskiego rezysera. Warlikowski, wy-

buczany wielokrotnie w Paryzu, cho¢-

by za ,,Parsifala”, ,Krola Rogera” czy

ostatnio ,,Don Carlosa”, moze czuc sie
speilniony.

Premiera odbyla sie w sobote

6 kwietnia w Operze Paryskiej przy

placu Bastylil. Rezyser przedstawil

znakomitg interpretacje okrutnej, nie-

mal szekspirowskiej opowiesci wysnu-

tej z opowiadania Nikolaja Leskowa.

Warlikowski jak zwykle wzbudza emo-

cje, ale nie da sie go tatwo zby¢ czy za-

szufladkowac. Jego teatr odcisnal
wyrazne pietno na wspolczesnej rezy-
serii operowej.

Mam swoja liste ulubionych in-
scenizacji operowych Warlikow-
skiego. Od lat na pierwszym miejscu
niezmiennie pozostaje ,,Kobieta bez
cienia” Ryszarda Straussa pokaza-
na w Bawarskiej Operze Panstwowej
w Monachium w 2014 roku. Teraz do-
lacza do niej przejmujace odczytanie
dziela Dymitra Szostakowicza.

ZAKAZANY OWOC

,LADY MAKBET MCENSKIEGO POWIA-
TU” to jedna z najwazniejszych party-
tur operowych XX stulecia, o historii
rownie zlozonej i tragicznej co czasy,
w ktorych powstawata.
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Drugie dziecko sceniczne Szostako-
wicza (po ,Nosie”) zainspirowato wzno-
wienie opowladania Nikolaja Leskowa
,Powiatowa lady Makbet” (1865). Pre-
miery w Leningradzie i Moskwie w 1934
roku zostaty Swietnie przyjete. Wszyscy
byli zachwyceni: Konstantin Stanistaw-
ski, Maksym Gorki, generat Tucha-
czewski. W 1935 roku opera dotarta do
Stanow Zjednoczonych, gdzie w Cleve-
land i Nowym Jorku prowadzit jg Artur
Rodzinski. Jednak sukcesy nie trwaty
dtugo. W styczniu 1936 roku sowiecka
wierchuszka ze Stalinem, Zdanowem
1 Mototowem obejrzata spektakl w Mos-
kwie. Nie dotrwali do konca. Wkrot-
ce w ,,Prawdzie” ukazat si¢ anonimowy
artykut ,,Chaos zamiast muzyki”. Roz-
poczat sie okres nagonki na Szostakowi-
cza. Zaszczuty kompozytor przepraszat
za swa rozpustna 1 zdeprawowanag ope-
re V Symfonia.

,Lady Makbet” zas szybko ze-
szla z afisza, by powrocic w 1963 roku
1to w zmienionej wersji jako ,Katarzyna
Izmajtowa”. Dopiero pod koniec lat 70.
Mscistaw Rostropowicz (rosyjski wio-
lonczelista, dyrygent i opozycjonista)
siegnat po oryginalng partyture 1 nagrat
dzieto na plyty. Od lat 80. utwor powo-
li odzyskuje nalezne sobie miejsce w hi-
storii opery. W Polsce po raz pierwszy
oryginat wystawiono w 2011 roku w Po-
znaniu. W Operze Paryskie] dzieto Szo-
stakowicza, po premierze w 1992 roku,
pokazano teraz po raz trzeci.
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OPERA SZOSTAKOWICZA JEST OPO-
WIESCIA O NIEJ. To wokot Katarzy-
ny, zaniedbywanej zony gapowatego
przedsiebiorcy Zinowija Borysowicza
Izmajtowa, toczy sie cata akcja: zauro-
czenie, szalenstwo pozadania, wreszcie
morderstwa. Lady Makbet u Warlikow-
skiego nie jest jednak, jak u Szekspi-
ra, sitg sprawcza kolejnych morderstw.
Przeciwnie - jest ofiarg. Instrumentem
w rekach mezczyzn, ktorzy ja wykorzy-
stuja. A Katarzyna im ulega. Nie potrafi
wybrna¢é z sytuacji, w jakiej sie znala-
zla, wiec morduje. Nie potrafi przerwac
chorych relacji z mezczyznami, ktérzy
Ja osacza)g. Lekcewazona przez meza,

Krzysztof Warlikowski

Inscenizacja
Warlikowskiego roi sie
od mocnych scen
erotycznych, bo ,,Lady
Makbet” to takze opera
o pozZadaniu,
niepohamowanych
emocjach, ktore
doprowadzaja do
catkowitego zatracenia

—

zaszczuwana przez tescia, Borysa, do-
skonale wykorzystujgcego jej stabosci,
wreszcie upokarzana przez kochan-
ka Siergieja. Ten w opowiesci Warli-
kowskiego jest najbardziej przebiegty.
Lowelas w stylu wiejskiego kowboja
(takie wrazenie robi przy plerwszym
spotkaniu) przemienia sie¢ w sprytne-
go obtudnika, zdajgcego sobie sprawe
z tego, ze zwigzek z Katarzyng popra-
wi jego status spoteczny. Wprawdzie
Siergiej daje kobiecie mitos¢, ktorej od
lat nie zaznata, ale jest ona wylacznie
gra pozorow. Chtopak jest manipula-
torem bezwzglednie dgzacym do celu.

Katarzyna tego nie zauwaza albo nie
chce tego widziec. Przez chwile zazna-
je szczescia — krew buzuje, namietnosci
i seks przystaniaja reszte swiata.

Lady Makbet jest otoczona i zniewo-
lona. Zrozumie to jednak dopiero na
koncu, zdradzona i upokorzona po raz
kolejny, tym razem przez ukochane-
go i wiezniarke - prostytutke. Odkry-
wa, ze Siergie] od poczatku jg oszukiwal.
W drodze na Syberi¢ morduje po raz
trzeci — z bezradnosci. I konczy w rzece
wraz ze swg ofiarg.
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WARLIKOWSKI TWORZY DRAMAT
W TRZECH ODSLONACH. Kazda z nich
jest wyrazista wizualnie. Wylozona bia-
tymi kafelkami bijacymi w oczy rzez-
nia §win zostaje zestawiona z alkowa
Katarzyny - jej schronieniem 1 oazg sa-
motnosci (akt I i II). Bankiet wesel-
ny (akt III) zamieniono w rodzaj cyrku
czy tez telewizyjnego talent show: z po-
pisami akrobatow i zonglerow, z zespo-
tem detym maszerujacym po scenie. Po
nim - stuchajac dodane]j pierwszej cze-
sci VIII Kwartetu smyczkowego Szo-
stakowicza w opracowaniu na orkiestre
Rudolfa Barszaja - wchodzimy w sceny
wygnania na Syberie (akt IV). Kwartet
(z roku 1960) doskonale przygotowu-
je ostatni etap dramatu. Napisany przez
Szostakowicza w zamysle jako ,muzy-
ka pamieci Autora”, doprowadza nas do
tragicznego finatlu: Katarzyna pozbywa
sie wszelkich ztudzen i nadziei. Akt gra-
niczny. Kres wedrowki.

»,53 opery bardzie) teatralne 1 ta-
kie, w ktorych muzyka w swych rozbu-
dowanych fragmentach duzo mowi”
— twierdzi Krzysztof Warlikowski. ,,Sa
opery bardzo przywigzane do stowa i ta-
kie, w ktorych stowa pozostaja w luznym
zwiazku z autonomicznymi pasazami
instrumentalnymi”. W , Lady Makbet”
Szostakowicza stowo 1 muzyka trakto-
wane sg rownorzednie. Dzwieki oplataja
tekst. Tekst wynika z dzwiekow. Tragizm
sytuacji przeniesiony zostaje do party-
tury. Ingo Metzmacher, niemiecki dy-
rygent, ktory znakomicie poprowadzit
paryski spektakl, dodaje: ,,To nie jest ten
rodzaj opery, w ktorej gdy bohater umie-
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ra, to wciaz jeszcze Spiewa arie. Nie, to
opera akcj1”.

Niezaprzeczalng gwiazda spektaklu
jest Ausriné Stundyte, litewska spie-
waczka, ktora zadebiutowata w Ope-
rze Paryskiej. Znamy ja z partii Renaty
w ,,Ognistym aniele” Sergiusza Proko-
fiewa, wystawionym w 2018 roku przez
Mariusza Trelinskiego w Teatrze Wiel-
kim Operze Narodowej. Krotkowtosa
Lady Makbet daje z siebie wszystko 1 wo-
kalnie, 1 aktorsko. Ogniskuje uwage. Ani
przez chwile nie spuszczamy z niej oka.
Postac do bolu charakterystyczna, prze-
chodzaca catkowita metamorfoze: od
znudzone] zyciem dziewczyny pode]-
mujace]j flirt z przygodnym kochankiem,
do silnej kobiety, ktora doskonale zda-
je sobie sprawe ze skali popeinionych
zbrodni 1 cigzacych na niej win. ,,To zde-
cydowanie moja ulubiona partia, napi-
sana nie jak rola operowa, ale teatralna”
- wyznaje litewska spiewaczka. ,,Szo-
stakowicz napisatl niezwykle oczywiste
sceny seksu. To wszystko jest w muzy-
ce. By wykonywac te role, trzeba by¢ go-
towym na wszystko”. Ausriné Stundyté
jest na to gotowa. Wcielata si¢ juz w role
Lady Makbet, ale to w Paryzu odkryta ja
na nowo. Dostatla tez nowe zadanie. ,,Tu
probuje zagra¢ Krzysztofa grajacego Ka-
tarzyne” — smieje sie.

Jeden z krytykow amerykanskich na-
pisalt w 1935 roku, ze Szostakowicz to
s~najwiekszy kompozytor pornograficz-
ny w historii opery”. Brutalny gwalt na
shuzacej Aksinie, sceny masturbowania
sie samotne] Katarzyny, szybki numerek
(zakonczony klapa) Borysa ze stuzaca,
ognisty seks gloéwnych bohaterow przy
zwlokach ofiary az do spazmatyczne-
go konca... Inscenizacja Warlikowskie-
go roi sie od mocnych scen erotycznych,
bo , Lady Makbet mcenskiego powiatu”
to takze opera o pozadaniu, niepohamo-
wanych emocjach, ktore doprowadza-
ja do catkowitego zatracenia. Ale obok
nich Szostakowicz daje orkiestrze jesz-
cze inne partie najwyzszej proby - jak
chocby passacaglie zagrana po smierci
Borysa (sugestywnie oprawiona przez
Warlikowskiego zalobnym konduktem)
czy wrecz stodko-gorzka muzyke cyrko-
wq (w scenach wesela).
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KRZYSZTOF WARLIKOWSKI WKROCZYL
DO OPERY W ROKU 2000 utworem ,, The
Music Programme” Roxany Panufnik
(corki Andrzeja), a zaraz potem ,Don
Carlosem” Giuseppe Verdiego — tym ra-
zem juz na duzej scenie Teatru Wielkie-
go Opery Narodowej pod dyrekcja Jacka
Kaspszyka. ,,Porwatem si¢ na giganta, ale
tez nie miatem si¢ czego bac, bo byta to
moja pierwsza powazna opera. Gdy sie
robi cos po raz pierwszy, to sie niczego
tak naprawde nie wie. Mozna mie¢ intui-
cje, mozna szukac¢” — wspominat. Pozniej
przyszly kolejne spektakle w Warszawie:
,Ubu Rex” Krzysztofa Pendereckiego
(2003)1,,Wozzeck” Albana Berga (2006).
I tym tytutem zakonczyla sie jego przy-
goda z teatrami operowymi w Polsce.

, ’ Zeby wykonywad

te role, trzeba by¢
gotowym na wszystko

LITEWSKA SPIEWACZKA AUSRINE STUNDYTE,
KTORA SPIEWA PARTIE KATARZYNY W SPEKTAKLU
WARLIKOWSKIEGO

—_—

W 2006 roku polski rezyser zade-
biutowat w Palais Garnier w Paryzu
,1figenia w Taurydzie” Christopha Wil-
libalda Glucka. Spektakl poczatkowo
bardzo krytykowany doczekat sie pieciu
wznowien. Warlikowski wystawiat m.in.
w Brukseli, Madrycie, Berlinie, Lille,
Aix-en-Provence, Monachium. W 2018
roku zadebiutowat w Royal Opera House
w Londynie (,,Z domu umartych”
Janacka) oraz na festiwalu w Salzburgu
(,Bachantki” Henzego). Rezyser poda-
zat swoja droga, wnoszac do opery bagaz
teatralnych doswiadczen, dopowiada-
jac w operach nowe historie, osadzajac
libretta we wspdtczesnym kontekscie.
W Madrycie Alceste, tytutowa bohaterke
opery Glucka, zamieniltw Lady Di (2014),
zas ,, Koronacje Poppei” Claudia Monte-
verdiego (2012) poprzedzit wyktadem
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Senekl (z fragmentami z Wittgensteina
i Foucaulta). Don Giovanniemu Mozar-
ta w Brukseli (2014) nadal rysy seksoho-
lika, bohatera filmu ,Wstyd”. W Paryzu
,Parsifala” Wagnera (2008) dopowia-
dat fragmentami filmu ,Niemcy - rok
zero” Roberta Rosselliniego (byl pierw-
szym polskim rezyserem w latach powo-
jennych, ktory na Zachodzie wystawitl
Wagnera). W Londynie opere ,,Z domu
umartych” Leosa Janacka (na podsta-
wie Dostojewskiego) poprzedzit wypo-
wiedziami francuskiego filozofa Michela
Foucaulta o wspotczesnym systemie po-
licyjnym 1 wieziennym.

Teraz na Warlikowskiego czekaja ko-
lejne silne kobiety, tym razem z oper Ry-
szarda Straussa: Salome (jeszcze w tym
roku w Monachium) oraz Elektra (na
przyszlorocznym festiwalu w Salzburgu).
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SUKCES ,,LADY MAKBET MCENSKIEGO
POWIATU” nie jest z pewnoscia punk-
tem zwrotnym w operowe] karierze
Warlikowskiego. Tych miatl juz kilka.
Jego pozycja jest ugruntowana. Pokazu-
je jednak, ze podobnie jak w przypadku
,Kobiety bez cienia” Straussa, , Spra-
wy Makropulos” Janacka czy dyptyku
,Gtos ludzki”/,,Zamek Sinobrodego”
Poulenca/Bartoka jest w stanie nie tylko
sprowokowac dyskusje, postawi¢ niewy-
godne pytania, ale 1 konsekwentnie do-
prowadzic¢ forme samego spektaklu do
perfekcji. Odnalez¢ niezbedny balans
miedzy scena 1 muzyka.

Tainscenizacja ,,Lady Makbet” zapew-
ne na diugo pozostanie w repertuarze
opery przy placu Bastylii, choc¢ z pew-
noscig trzeba bedzie pomyslec o drugiej
obsadzie. Fatalny wypadek podczas dru-
giego przedstawienia (9 kwietnia) spo-
wodowal, ze opery nie ukonczono. John
Daszak (Zinowij, juz jako maz-trup),
upadajac, niechcacy obciagl Ausriné
Stundyté kawatek... palca u nogi. Spie-
waczka wyladowata w szpitalu. Femme
fatale mcenskiego powiatu po raz kolej-
ny dala o sobie zna¢. [

Jacek Hawryluk

AUTOR JEST WICEDYREKTOREM
PROGRAMU 2 POLSKIEGO RADIA




